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Legende der verwendeten Piktogramme

il

Montage- und Bedienungsanleitung lesen!

{3 (=

Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich
geeignet.

A

A

Vorsicht! Explosionsgefahr!

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

———/DC

Gleichstrom/-spannung

W

Watt (Wirkleistung)

A

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

i

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
Verpackungsmaterial und Produkt.

LAJ WARNUNG!|

Schwere bis tédliche Verletzungen méglich.

6 DE




Legende der verwendeten Piktogramme

/ \ Schutzhandschuhe tragen!

A% 4

7 6n 6-Stunden-Timer mit automatischer
Wiederholung im Tagesrhythmus

- Batteriebetrieben

@ Halten Sie Batterien von Kindern fern.
@ Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.
‘ B Setzen Sie Batterien mit der richtigen Polaritét
. (+ und -) ein.
@ Beschadigen Sie Batterien nicht.
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Legende der verwendeten Piktogramme

v

&\

3
A

Offnen Sie Batterien nicht.

Mischen Sie nicht Akkus, Zink-, Kohle-,
Alkaline- und Lithium-Batterien untereinander.

P
Wsi
7

-
s

Mischen Sie nicht gebrauchte Batterien mit
neuen.

Batterien sind nicht wiederaufladbar.

Lassen Sie Batterien nicht mit Wasser in
Beriihrung kommen.

Schliefen Sie Batterien nicht kurz.

@@

Entsorgen Sie Verpackung und Produkt
umweltgerecht!

B L
= 1=

©
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Legende der verwendeten Piktogramme

Umweltschdden durch falsche Entsorgung
der Batterien/Akkus!
LED-Echtwachskerze

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschie-

den. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollsténdig
und sorgféltig durch. Diese Anleitung gehért zu diesem Produkt und
enthdlt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung.
Beachten Sie immer alle Sicherheitshinweise. Priffen Sie vor der Inbe-
triebnahme, ob die korrekte Spannung vorhanden ist und ob alle Teile
richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen haben oder unsicher in Bezug
auf die Handhabung des Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem
Héndler oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie diese
Anleitung bitte sorgféltig auf und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.
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PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Auf www.kaufland.com/manual kénnen Sie diese und viele weitere
Handbiicher herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt
auf unsere internationale Seite (www.kaufland.com/manual). Mit Klick
auf das entsprechende Land gelangen Sie auf die nationale Ubersicht
unserer Handbicher. Mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 390263-2201 kénnen Sie lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Dieses Produkt ist zur Verwendung als Stimmungslicht in
ﬁ trockenen Innenréumen geeignet. Das Produkt ist nur fisr

den Einsatz in privaten Haushalten und nicht fir den ge-
werblichen Einsatz bestimmt.

[1] LED-Echtwachskerze Batteriefachdeckel
Simulierte Flamme E‘ Batteriefach
LED ON-/OFF-/TIMER-Schalter

Griff des Batteriefachdeckels

Leuchtmittel: 1 LED (Die LED ist nicht austauschbar.)
Leistung: 0,065W
Batterien: 2 x 1,5V==, LR6 (Typ AA)

(alkalische Zink-Mangandioxid-Batterien)

1 LED-Echtwachskerze 1 Dekoration
2 Batterien (AA-Alkaline) 1 Bedienungsanleitung
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A Allgemeine Sicherheitshinweise

Machen Sie sich vor der ersten Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut! Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus!

N DZLDTI]] LEBENS- UND UNFALLGE-

FAHREN FUR KLEINKINDER UND KINDER! Es

besteht Erstickungsgefahr! Halten Sie das Verpackungs-
material von Kindern und Tieren fern.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder men-
talen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Produkts unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen. Kinder dijirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern

ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
Setzen Sie das Produkt keinen Witterungseinflissen aus. Ansonsten
droht eine Beschédigung des Produkts.
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Setzen Sie das Produkt keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.
Positionieren Sie es nicht iber Heizkérpern. Das Wachs des Pro-
dukts kann ansonsten aufweichen und die Form verlieren, welches
zu Fehlfunktionen fishren kann.

Die LED ist nicht austauschbar.

Sollte die LED am Ende ihrer Lebensdauer ausfallen, muss das
ganze Produkt ersetzt werden.

Stellen Sie das Produkt nicht ohne angemessenen Schutz auf
wertvolle oder empfindliche Oberfléichen. Andernfalls kann die
Oberflache durch das Produkt beschédigt werden.
UBERHITZUNGSGEFAHR! Betreiben Sie das Produkt nicht in
der Verpackung.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/Akkus aufler Reichweite
von Kindern. Suchen Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen
Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von Weichge-
webe und Tod filhren. Schwere Verbrennungen kénnen innerhalb
von 2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.
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EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht aufladbare
& Batterien niemals wieder auf. SchliefBen Sie Batterien/
Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen Sie diese nicht.
Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die auf

Batterien/Akkus einwirken kénnen, z. B. auf Heizkérpern/durch

direkte Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, vermeiden Sie den Kon-

takt von Haut, Augen und Schleimhé&uten mit den Chemikalien!

Spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser und

suchen Sie einen Arzt auf!

/ \ SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN! Ausgelaufene
) oder beschadigte Batterien/Akkus kénnen bei Berih-

\\/ rung mit der Haut Verétzungen verursachen. Tragen Sie

deshalb in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus entfernen Sie diese

sofort aus dem Produkt, um Besch&digungen zu vermeiden.
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Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des gleichen Typs. Mischen
Sie nicht alte Batterien/Akkus mit neven!

Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das Produkt léngere Zeit
nicht verwendet wird.

Risiko der Beschéddigung des Produkts

Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp/
Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gem&fB der Polaritétskennzeichnung
(+) und (-) an Batterie/Akku und des Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und im Batteriefach vor
dem Einlegen mit einem trockenen, fusselfreien Tuch oder Watte-
stébchen!

Entfernen Sie erschépfte Batterien/Akkus umgehend aus dem
Produkt.

Inbetriebnahme

Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Produkt.
Schiitzen Sie empfindliche Oberfléichen, bevor Sie das Produkt
aufstellen.
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Wenn die Helligkeit der LED |3 | verblasst, sind die Batterien zu
schwach und misssen ausgetauscht werden.

Schieben Sie den ON-/OFF-/TIMER-Schalter | 7 | auf der Unterseite
der LED-Echtwachskerze II, in die Position OFF (Abb. B).

Ziehen Sie am Giriff des Batteriefachdeckels | 4 | und &ffnen Sie so
das Batteriefach [6]

Entnehmen Sie gegebenenfalls die alten Batterien aus dem
Batteriefach [6 ] und legen Sie neue Batterien ein. Verwenden

Sie ausschlieBBlich Batterien des Typs, welcher unter ,Technische
Daten” in dieser Bedienungsanleitung vermerkt ist.

Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polaritét.
Diese wird im Batteriefach [6 | angezeigt.

SchlieBen Sie das Batteriefach [6 | wieder.

Das Produkt ist nun betriebsbereit.
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® Gebrauch

Der ON-/OFF-/TIMER-Schalter | 7 | hat drei Funktionen:

Schalter ON
Schieben Sie den ON-/OFF-/TIMER-Schclter in die Position
ON, um das Produkt einzuschalten. Die LED | 3 | leuchtet auf und
die simulierte Flamme | 2 | bewegt sich automatisch.

Schalter OFF
Schieben Sie den ON—/OFF-/TIMER—Schalrer in die Position OFF,

um das Produkt und den Timer permanent auszuschalten.

Schalter TIMER
Schieben Sie den ON—/OFF-/TIMER—Schclter in die Position
TIMER, um die Timer-Funktion einzuschalten. Das Produkt leuchtet
6 Stunden lang permanent und schaltet sich anschlieBend fir 18
Stunden aus. Das Produkt schaltet sich dann zur vorgesehenen Zeit
wieder fiir 6 Stunden ein und anschlieBend fir 18 Stunden aus.
Hinweis: Wenn Sie den ON-/OFF-/TIMER-Schalter | 7 | von der
Position ON oder OFF in die Position TIMER schieben, startet der
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Timer erneut mit dem Zyklus. Das Produkt leuchtet 6 Stunden lang
permanent und schaltet sich anschlieBend fir 18 Stunden aus.

® Reinigung und Pflege

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser.

Schieben Sie den ON-/OFF—/TIMER-Schoher in die Position OFF
und entnehmen Sie die Batterien, bevor Sie das Produkt reinigen.
Setzen Sie die Batterien nach der Reinigung wieder ein.
Verwenden Sie zur Reinigung einen Staubwedel oder Pinsel.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
iber die &rtlichen Recyclingstellen entsorgen kdnnen. Das Produkt und
die Verpackungsmaterialien sind recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt
fir eine bessere Abfallbehandlung.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien
&°)  beider Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkiir-
¢ zungen (a) und Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.
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Y Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
kg

@" erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Mijll-
E\/ tonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerét der Richtlinie
m==_ 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
missen. Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Um-
welt und entsorgen Sie fachgerecht. Fiir den deutschen Markt gilt:
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das entsprechende
Altgerat an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und
Elektronikgerdten mit einer Verkaufsfléiche von mindestens 400 gm
sowie Lebensmittelhéndler mit einer Verkaufsfléiche von mindestens
800 gm, die regelmdBig Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind
auBerdem verpflichtet, Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch
ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner
Abmessung gréBer sind als 25 cm. Kaufland bietet Ihnen Ricknahme-
mdglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich
auch bei lhrem Héandler iber die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.
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Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst
fir deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern
dies ohne Zerstérung des Altgerétes mdglich ist, entnehmen Sie die
alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerat zur
Entsorgung zuriickgeben und fishren Sie sie einer separaten Sammlung
zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerdt einen Akku enthélt. Weitere Maglichkeiten zur Entsor-
gung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus mijssen gemaf Richtlinie
2006/66/EG und deren Anderungen recycelt werden. Geben Sie
Batterien/Akkus und/oder das Produkt iiber die angebotenen Sam-
meleinrichtungen zuriick.

Umweltschaden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Batterien/Akkus dirfen nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden.
Sie kénnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der Son-
dermiillbehandlung. Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind
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wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien/Akkus bei einer kommunalen Sammel-
stelle ab.

® Garantie und Service

Hinweis: Sie erhalten auf dieses Produkt ab Kaufdatum eine Garan-
tie von 36 Monaten. Das Produkt wurde sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift. Sollten sich dennoch wéhrend der
Garantiezeit Produktions- oder Materialfehler ergeben, kontaktieren
Sie bitte umgehend Ihren Fachh&ndler.

Besch&digungen durch nicht sachgeméfe Handhabung, Nichtbeachten
der Gebrauchsanleitung oder Eingriff durch nicht autorisierte Personen
sind von der Garantie ausgeschlossen. Die meisten Funktionsstérungen
werden durch fehlerhafte Bedienung hervorgerufen. Lesen Sie deshalb
beim Aufireten einer Funktionsstérung zundchst in der Gebrauchsan-
leitung nach.

Kontaktieren Sie die Servicestelle der Uni-Elekira GmbH vor evtl. Riick-
sendungen. Erst nach Ricksprache kann das Produkt entfgegengenommen
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werden. Unfrei zugesandte Sendungen werden nicht angenommen.
Durch die Garantieleistung wird die Garantiezeit von 36 Monaten
weder verldngert noch erneuert.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-DE@teknihall.com

|IAN 390263-2201 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 390263-2201) als Nachweis fiir den Kauf bereit.
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Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gau
DEUTSCHLAND

Okl
=zl C€
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Legenda pictogramelor utilizate

Cititi manualul cu instructiuni de utilizare si
montaij!

{3 (=

Acest produs se preteazd numai pentru
utilizarea in interior.

Precautie! Pericol de explozie!

Indicatii de sigurantd
Indicatii de manipulare

Curent continuu/tensiune continud

Wati (putere)

Respectati indicatiile de avertizare si sigurantd!

Nu l&safi niciodatd copiii nesupravegheati cu
materialul de ambalaj si produsul.

| A AVERTISMENT!

Sunt posibile raniri grave péand la moarte.
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Legenda pictogramelor utilizate

Purtafi manusi de protectie!

Cronometru (Timer) de 6 ore cu repetare
automatd in ritm zilnic

Functionare pe baz& de baterii

Nu l&safi bateriile la indeména copiilor.

Nu aruncati bateriile in foc.

Introduceti bateriile conform polaritdfii corecte
(+5i-).

Nu deteriorafi bateriile.
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Legenda pictogramelor utilizate

)

o

Nu deschideti bateriile.

‘q'-.

Nu amestecati intre ele acumulatorii, bateriile
cu zinc, carbon, alcaline si litiu.

P
(N ¢
7

-
s

Nu amestecati bateriile folosite cu cele noi.

Bateriile nu sunt reincarcabile.

Nu |&safi bateriile s& intre in contact cu apa.

Nu scurtcircuitali bateriile.

@@

Eliminafi ambalajul si produsul in mod ecologic!

B L
= 1=
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Legenda pictogramelor utilizate

Dé&unarea mediului prin eliminarea incorectd a
bateriilor/acumulatoarelor!

Lumaénare cu LED, din cearé naturala

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dumneavoastrd

aparat. Afi ales un produs de inalt& calitate. V& rugém, citifi

acest manual de utilizare in intregime si cu atenfie. Aceste
instructiuni aparfin de acest produs si confin indicafii importante referi-
toare la punerea in funcfiune si manevrare. Respectafi intotdeauna toate
indicatiile de siguranfd. Inainte de punerea in funcfiune verificati dacd
existd tensiunea corectd si dacd toate componentele sunt corect montate.
Dacd avefi intrebdri sau nu suntefi sigur cu privire la manevrarea apa-
ratului, contactafi comerciantul sau punctul dvs. de service. P&strati
cu atenfie aceste instructiuni si dupd caz, predati-le tertelor persoane.
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PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Pe www.kaufland.com/manual putefi descdrca acest manual si multe
altele. Cu acest cod QR ajungeti direct pe pagina noastrd internafio-
nald (www.kaufland.com/manual). Cu un clic pe tara corespunzétoare
ajungefi la prezentarea nationald a manualelor noastre. Prin introducerea
numdrului de articol (IAN) 390263-2201 puteti deschide manualul
dvs. de utilizare.
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terioare uscate. Produsul este destinat numai pentru utilizare
in gospoddrii private si nu este destinat pentru utilizare in
scopuri comerciale.

T Acest produs este destinat ilumindrii ambientale in spatii in-

[1] Lumanare din cears Manerul capacului comparti-
naturald cu LED mentului pentru baterii

Flacard simulata Capac compartiment baterii

LED IE Compartiment pentru baterie

Comutator ON/OFF/TIMER

Bec: 1 LED (LED-ul nu se poate schimba.)
Putere: 0,065W
Baterii: 2 x 1,5V==, LR6 (tip AA)

1 Luménare cu LED, din 1 Decor
cear& naturald 1 Manual de utilizare
2 Baterii (alcaline AA)
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A Indicatii generale de siguranta

Inainte de prima utilizare a produsului, familiarizati-vd cu produsul si
cu toate instructiunile de utilizare si de siguranta! Predati toate docu-
mentele aferente in cazul in care instr&inati acest produs!

N PERICOL DE MOARTE SI
DE ACCIDENTARE PENTRU BEBELUSI SI COPII!
Existd pericol de asfixiere! Tineti copiii si animalele la
distantd de ambalajul produsului.
Acest produs poate fi utilizat de copii de peste 8 ani, precum si
de persoanele cu capacitate fizicd, senzoriald sau psihicd redusa
sau lipsa de experientd si cunostinfe, doar dacd sunt supravegheati
sau au fost instruifi cu privire la utilizarea sigurd a produsului si in-
teleg pericolele ce pot rezulta din acesta. Copii nu au voie s& se
joace cu produsul. Curdtarea si intrefinerea nu trebuie realizate
de copii f&rd supraveghere.
Nu expuneti produsul la influenta intemperiilor. In caz contrar
apare riscul de deteriorare a produsului.
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Nu expunefi produsul la actiunea radidfiei solare directe. Nu il
pozifionafi deasupra corpurilor de incélzire. In caz contrar, ceara
de pe produs se poate topi si isi poate pierde forma, ceea ce poate
conduce la funcfiondri eronate.

LED-ul nu poate fi schimbat.

Dacd LED-ul nu mai funcfioneazd la finalul duratei de viatd, tot
produsul trebuie inlocuit.

Nu punetfi produsul faré o protectie corespunzdtoare, pe suprafete
valoroase sau sensibile. in caz contrar, produsul poate deteriora
suprafata.

PERICOL DE SUPRAINCALZIRE! Nu folosifi produsul in

ambala.

A

PERICOL DE MOARTE! Tineti bateriile/acumulatorii la distantd
de copii. Consultafi imediat un medic in caz de inghifire!
Inghitirea poate cauza arsuri, perfordri ale tesuturilor moi si moar-
tea. Arsurile grave pot apdrea in decurs de 2 ore dupd inghiire.
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PERICOL DE EXPLOZIE! Nu inc&rcati niciodatd ba-
teriile care nu sunt reincarcabile. Nu supunefi bateriile/
acumulatorii unui scurfcircuit si/sau nu le deschideti.
Urmarea pot fi supraincdlzirea, pericol de incendiu sau spargerea.
Nu aruncati niciodatd bateriile/acumulatorii in foc sau apd.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei solicitdri mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/acumulatorului
Evitali expunerea bateriilor/acumulatorilor conditiilor si temperaturi-
lor extreme, de exemplu, asezéndu-le pe radiatoare/direct in soare.
Dacd bateriile/acumulatoarele se scurg, evitafi contactul pieli,
ochilor si mucoaselor cu substantele chimice! Cl&titi imediat locul
respectiv cu apd curatd si consultati un medic!
o PURTATI MANU;l DE PROTECTIE! Bateriile/acu-
\ ) mulatorii scurse sau deteriorare pot cauza arsuri in cazul

A" 4

mdnusi de protfecfie corespunzdtoare.

in cazul scurgerii bateriilor/acumulatorului scoatefile imediat din

contactului cu pielea. De aceeq, purtafi in acest caz

produs pentru a evita deteriordrile.
Folositi numai baterii/acumulatori de acelasi tip. Nu amestecati
bateriile/acumulatorii vechi cu cele noil
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Scoateti bateriile/acumulatorii, dacd produsul nu a fost folosit
pentru un timp indelungat.

Riscul deteriorérii produsului
Olositi exclusiv tipul indicat de baterie/acumulator!
Introduceti bateriile/acumulatorii conform marcaijului polaritdtii
(+) si () pe bateria/acumulator si al produsului.
Curéfali contactele bateriei/acumulatorului si din compartimentul
de baterii inainte de introducere cu o lavetd uscatd, férd scame
sau cu un befisor cu vatd!
indepartafi imediat bateriile/acumulatorii descarcati din produs.

® Punerea in functiune

Scoatefi complet materialul de ambalaj de pe produs.
Protejafi suprafetele sensibile, inainte de a aseza produsul.

Atunci cénd intensitatea luminoasd a LED-ului | 3 | se reduce,
bateriile sunt prea descarcate si acestea trebuie inlocuite.
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Tmpingeti comutatorul ON/OFF/TIMER [ 7] din partea de jos a
lumanérii din ceard natural& cu LED Tn pozifia OFF (fig. B).
Tragefi de manerul capacului compartimentului pentru baterii
si deschideti comparfimentul pentru baterii [6 ]

Dacd este necesar, scoatefi bateriile vechi din compartimentul pentru
baterii [6] si introducefi baterii noi. Utilizati doar baterii de tipul
mentionat in ,Date tehnice” ale acestui manual de utilizare.

La introducerea bateriilor avefi grija la polaritatea corectd. Aceasta
este indicaté in compartimentul pentru baterii [6 ]

inchidefi din nou compartimentul pentru baterii [ ]

Produsul este acum gata de funcfionare.

Utilizare

Comutatorul ON/OFF/TIMER | 7 | are trei functii:

Comutator ON

36

Tmpingeti comutatorul ON/OFF/TIMER [ 7] in pozifia ON pentru
a porni produsul. LED-ul | 3 | se aprinde si flacdra simulatd [ 2 | se

miscd automat.
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Comutator OFF
Tmpingefi comutatorul ON/OFF/TIMER [ 7] in pozitia OFF, pentru
a opri permanent produsul.

Comutator TIMER
Impingeti comutatorul ON/OFF/TIMER [7] in pozitia TIMER,
pentru a porni funcfia Timer. Produsul ilumineazd timp de 6 ore
continuu si se opreste dupd aceea timp de 18 ore. Produsul por-
neste pentru durata prevazutd din nou, timp de 6 ore si apoi se
opreste timp de 18 ore.
Indicatie: Dacd dumneavoastrd impingefi comutatorul ON/
OFF/TIMER | 7 | de pe pozitia ON sau OFF in pozitia TIMER, cro-
nometrul timer porneste din nou ciclul. Produsul ilumineazd timp
de 6 ore continuu si se opreste dupd aceea timp de 18 ore.

® Curatare si intretinere

Nu scufundati produsul in apd.
Tmpingeti comutatorul ON/OFF/TIMER [ 7| in pozifia OFF si
scoatefi bateriile inainte de a curdta produsul.
Dupa curétare, introducefi din nou bateriile.
Pentru curdtare utilizafi un p&dmétuf pentru praf sau o pensuld.
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® Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice care pot fi eliminate la
punctele locale de reciclare. Produsul si materialele de ambalaj sunt
reciclabile, eliminati-le separat pentru o administrare mai bund al
deseurilor.

N Respectati marcajul materialelor de ambalaj pentru elimi-
&)  narea deseurilor, acestea sunt marcate de abrevierile (a) si
@ cifrele (b) cu urmétoarea semnificatie: 1-7: plastice/20-22:
hértie si carton/80-98: substante de conexiune.

Y Putefi obfine informatii despre posibilitdtile de eliminare a
@" produsului de la administratia locald.

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu eliminati produsul
dumneavoastrd la gunoiul menajer atunci cénd nu mai poate
fi folosit, ci predati la un punct de colectare. V& puteti informa
cu privire la punctele de colectare si orarul acestora de la

14

administratia competentd.
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Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie reciclati conform
Directivei 2006/66/CE si a modificdrilor ei. Inapoiati bateriile si/sau
acumulatorii prin intermediul punctelor de colectare indicate.

E Deteriorarea mediului inconjuréator prin
aruncarea gresita a bateriilor/acumulatorilor!

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menaijer. Ele pot
contine metale grele toxice si se supun tratamentului deseurilor pericu-
loase. Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt urmétoarele: Cd =
cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb. De aceeaq, predati bateriile/acumu-
latorii consumate la un punct de colectare comunal.

® Garantie si service

Indicatie: Pentru acest produs primiti o garantie de 36 de luni de la
data achizitiei. Produsul a fost fabricat cu atentie si verificat inainte de
livrare. Dacd in timpul perioadei de garantie, existd erori de productie
sau materiale, v& rugdm s& contactafi comerciantul dumneavoastrd de
specialitate.
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Deteriordrile cauzate de manipularea necorespunzdtoare, nerespec-

tarea indicdtfiilor de utilizare sau interventia persoanelor neautorizate
sunt excluse de la garantie. Cele mai multe defecte de funcfionare sunt
cauzate de ufilizarea defectuoasd. De aceeq, inainte de aparitia unei
defectiuni, citifi cu atenfie manualul de utilizare.

Contactafi punctul de service al Uni-Elekira GmbH inainte de un even-
tual retur. Numai dupd contactare, produsul poate fi preluat. Pachetele
cu plata la destinatar nu pot fi acceptate. Prin serviciul de garanfie nu
se prelungeste si nici nu se innoieste perioada de garantie de 36 de luni.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apdarute in
cadrul termenului de garanfie prelungeste termenul de garantie legal&
de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupé caz, din
momentul la care a fost adusd la cunostinta vanzé&torului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la
vanzdtor/unitatea service pand la aducerea produsului in stare de
utilizare normald si, respectiv, al notificdrii in scris in vederea ridicdrii
produsului sau preddrii efective a produsului cdtre consumator.
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Produsele de folosin{& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte
in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbdrii produsului.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
GERMANIA

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-RO@teknihall.com

|IAN 390263-2201 |

Pentru orice solicitare, va rug&m sa aveli la indeménd bonul de casa
si numarul de articol (IAN 390263-2201) ca dovadd de achizitie.

OhyA0

Uni-Elektra GmbH .
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu, GERMANIA [w] C E
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